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Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢
wskazéwki bezpieczenistwa i uzyt-
kowac produkt wytacznie w sposéb
opisany w tej instrukcji, aby uniknac
niezamierzonych urazéw ciata lub
uszkodzen sprzetu.

Zachowac instrukcje do péZniejsze-
go wykorzystania. W razie zmiany
whasciciela produktu nalezy przeka-
zac réwniez te instrukcje.
Przeznaczenie

Gtosnik stuzy do emisji dZwieku
przesytanego bezprzewodowo przez
interfejs Bluetooth® z mobilnych
urzadzen odtwarzajacych, takich jak
smartfony, tablety, notebooki itp.
Zintegrowana powierzchnia fadowa-
nia przeznaczona jest do tadowania
réznych urzadzern mobilnych z aku-
mulatorem o napieciu tadowania
5V, ktdre obstuguja technologie
tadowania bezprzewodowego

(np. telefony komdrkowe, smartfony
itp.). Gto$nik zaprojektowano

do uzytku prywatnego i nie nadaje
sie do zastosowan komercyjnych.
Gtosnik jest przeznaczony

do stosowania w pomieszczeniach.
Produktu mozna uzywac tylko

w umiarkowanych warunkach
klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO -
zagrozenie dla dzieci

- Dzieci nie potrafig rozpoznac
niebezpieczenstw wynikajacych
z nieprawidtowego obchodzenia
sie z urzadzeniami elektrycznymi,
dlatego nie moga mie¢ dostepu
do produktu.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu
do materiatéw opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczerstwo
uduszenia!

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia

pradem elektrycznym

- Nalezy uzywac wytacznie dota-
czonego w komplecie zasilacza
sieciowego USB.

+ Produkt nalezy podtaczac tylko
do prawidtowo zainstalowanego
gniazdka elektrycznego, ktérego
napiecie jest zgodne z danymi
technicznymi produktu.

- Gniazdko elektryczne musi by¢
tatwo dostepne, tak aby w razie
potrzeby mozna byto szybko
odtaczy¢ od niego urzadzenie.
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- Nie wolno zanurza¢ urzadzenia
w wodzie lub innych cieczach,
poniewaz istnieje wéwczas nie-
bezpieczenstwo porazenia pra-
dem elektrycznym. Chroni¢ go
przed woda kapiaca i rozpryskowa.

- Nalezy przestrzegac instrukcji
obstugi tadowanych urzadzen.
Przed przystapieniem do tado-
wania nalezy w razie potrzeby
wytaczy¢ urzadzenie mobilne.

- Nie wolno rozbiera¢ produktu
na czesci. Nie wolno wprowadzaé
zadnych zmian w produkcie.
Nieprawidtowo wykonane napra-
wy moga stwarza¢ powazne za-
grozenie dla uzytkownika.
Wszelkie naprawy nalezy zleca¢
tylko zaktadom specjalistycznym.

- Gto$nika nie wolno tadowa¢
w tazience ani w innych wilgot-
nych pomieszczeniach.

- Na gto$niku ani w jego poblizu
nie wolno ustawia¢ naczyn wypet-
nionych ciecza, np. wazonéw.
Naczynie moze sie przewrdcic,
a zawarta w nim ciecz moze
negatywnie wptyna¢ na bezpie-
czenstwo elektryczne produktu.
Istnieje niebezpieczenstwo po-
razenia pradem elektrycznym.

- Do tadowania nalezy uzywac
wytacznie przystosowanych
do tego celu tadowarek.

- Nie wolno stosowac niespraw-
nych/uszkodzonych tadowarek
ani prébowac ich naprawiac.

OSTRZEZENIE przed szkodami

zdrowotnymi

- Stuchanie gto$nej muzyki moze
w dtuzszej perspektywie dopro-
wadzi¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia stuchu. Przed
przystapieniem do odtwarzania
muzyki nalezy najpierw ustawi¢
niski poziom gto$nosci. PoZniej
mozna ew. zwiekszy¢ gtosnosc.

OSTRZEZENIE przed przegrza-

niem/pozarem

- Nie wolno samodzielnie wymie-
nia¢ ani wymontowywac wbudo-
wanego w gtosnik akumulatora.
Istnieje niebezpieczenstwo wybu-
chu wskutek niewtasciwej wymia-
ny akumulatora. Na wymiane
nalezy stosowac tylko akumulator
tego sameqo lub réwnowaznego

typu. W przypadku, gdy akumulator
jest uszkodzony, nalezy skontakto-
wac sie z zaktadem specjalistycznym
lub z nasza Linig Obstugi Klienta.

- Nie stawia¢ w poblizu gtosnika
zadnych Zrédet otwartego ognia,
takich jak np. palace sie $wiece.
Swiece i inne Zrédta otwartego
ognia nalezy zawsze trzyma¢
z dala od produktu, aby zapobiec
rozprzestrzenianiu sie ognia.

+ Produkt zawiera akumulator
litowo-jonowy. Nie wolno go
rozbiera¢ na czesci, wrzucac
do ognia ani zwierac.

- Akumulatoréw nie wolno réwniez
modyfikowa¢ ani znieksztatcac/
rozgrzewac/rozbierac na czesci.

- Produktu nie nalezy wstawia¢ do
zamknietych szafek lub regatéw bez
wystarczajacej wentylacji. Nie wolno
ogranicza¢ wydajno$ci wentylacji,
zakrywajac szczeliny wentylacyjne
gazetami, obrusami, firankami itp.
Odstep gtosnika od $cian szafek/
regatéw powinien wynosic przynaj-
mniej 5 cm z kazdej strony.

+ W trakcie procesu tadowania urza-
dzenie mobilne spoczywajace na po-
wierzchni tadowania nagrzewa sie.
Nie wolno przykrywac urzadzenia.

- Na powierzchni tadowania nie
wolno kta$¢ zadnych metalowych
przedmiotdw. Nie ktas¢ rowniez
urzgdzer mobilnych, ktére nie majg
funkcji tadowania bezprzewodowe-
go. Istnieje ryzyko przegrzanial

UWAGA - ryzyko szkéd

materialnych

W przypadku przeniesienia produk-
tu z zimnego w ciepte miejsce
w urzadzeniu moze dojs¢ do skro-
plenia wilgoci. Produkt powinien
wowczas pozostat wytaczony przez
kilka godzin.

- Nalezy unika¢ przechowywania,
tadowania i uzytkowania produktu
w ekstremalnych temperaturach i
przy bardzo niskim ci$nieniu powie-
trza (np. na duzych wysoko$ciach).

W Zzadnym razie nie wolno otwiera¢
ani usuwac czesci obudowy produk-
tu. Nie wolno tez wktadac zadnych
przedmiotéw w otwory w obudowie.

+ Bezposrednio przy gtosniku nie na-
lezy trzymac kart identyfikacyjnych,
telefonicznych, debetowych/kredyto-
wych ani innych kart z paskiem ma-
gnetycznym, a takze tasm magneto-
fonowych, zegarkéw itp. Magnesy
umieszczone w gto$niku moga
uszkodzi¢ tego typu przedmioty.

+Nie ma mozliwo$ci wymiany
wbudowanych diod LED ani
nie wolno tego robic.

- Nie wolno narazac produktu na
dziatanie Zrédet otwartego ognia,
wody, wilgotnego otoczenia, wyso-
kich temperatur, bezposredniego
$wiatta stoneczneqo itp. Chroni¢

produkt réwniez przed uderzeniami,

wstrzasami oraz dziataniem innych
czynnikéw mechanicznych.

- Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze
niektdre lakiery, tworzywa sztuczne
lub $rodki do pielegnacji mebli moga
wej$¢ w agresywne reakcje z mate-
riatem antyposlizgowych nézek
urzadzenia i rozmiekczy¢ je. Aby
unikna¢ niepozadanych $ladéw na
meblach, nalezy w razie potrzeby
umiescic¢ pod produktem podktadke
antyposlizgowa.

+ Do czyszczenia urzgdzenia nie na-
lezy uzywac silnych chemikaliow
ani agresywnych lub rysujacych po-
wierzchnie $rodkdéw czyszczacych.

tadowanie akumulatora

Aby uniknac uszkodzen wbudowane-
go akumulatora, w chwili dostawy
jest on natadowany jedynie w poto-
wie. Przed pierwszym uzyciem nalezy
catkowicie natadowac akumulator.
Aby natadowac akumulator gto$nika,
nalezy podtaczy¢ go do sieci elek-
trycznej za pomocg dotaczonego
zasilacza sieciowego USB.
Za pomoca zasilacza sieciowego
mozna natadowa¢ wbudowany
akumulator, ale nie mozna uzy-
wac urzadzenia w trybie Direct-
-Drive. To oznacza, ze nie ma
mozliwosci zasilania gtosnika
i lampki LED z sieci elektrycznej
poprzez zasilacz sieciowy, gdy
akumulator jest roztadowany.
1. Upewnic sie, ze gtosnik jest wyta-
czony (patrz rozdziat,,Obstuga”).
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2. Jeden koniec kabla USB-C do
tadowania podtaczy¢ do gniazda
tadowania USB-C na gtos$niku,

a drugi koniec do zasilacza
sieciowego USB.
Przy podtaczeniu do zasilania siecio-
wego biata lampka kontrolna $wieci
w sposob ciggty.
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Lampka kontrolna tadowania $wieci
na czerwono. Gdy akumulator jest

roztadowany, normalny proces tado-
wania trwa ok. 5-6 godzin. Kiedy tyl-
ko akumulator zostanie natadowany,
gasnie lampka kontrolna tadowania.

Wskazowki dotyczace akumulatoréw

W zaleznos$ci od warunkéw otoczenia,
gtos$nosci itp. ...

... czas odtwarzania wynosi
ok. 5 godzin (przy gtosnosci
na poziomie 60%).

... czas rozmowy (podczas telefono-
wania) wynosi ok. 5 godzin (przy
gtosnosci na poziomie 60%).

... czas $wiecenia lampki nocnej
LED wynosi ...
ok. 7 godzin przy jasno$ci na po-
ziomie 100%, ok. 20 godzin przy
jasnosci na poziomie 70%.

Aby jak najdtuzej utrzymac petna
pojemnos¢ akumulatora, nalezy
nawet w przypadku nieuzywania
catkowicie natadowac¢ akumulator
raz na 2-3 miesigce.

Akumulator nalezy tadowac przy
temperaturze otoczenia w zakresie
od +10°C do +40°C.

(zas dziatania akumulatora jest naj-
dtuzszy w temperaturze pokojowej.

Im nizsza temperatura otoczenia,
tym krétszy czas dziatania.
Akumulator nalezy natadowac, gdy
w regularnych odstepach czasu
rozbrzmiewa sygnat ostrzegawczy.
Jezeli akumulator nie zostanie nata-
dowany, gtosnik wytaczy sie automa-
tycznie po ok. 2-10 minutach.

Funkcja automatycznego
wytaczania

Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia
energii elektrycznej, gtosnik wyposa-
zono w funkcje automatycznego
wytaczania, ktdra automatycznie
wytgcza urzadzenie w przypadku,
gdy przez ok. 10 minut nie odbiera
ono zadnego sygnatu.

Ustanawianie potaczenia
Bluetooth®

0 tym trzeba wiedzie¢ i pamietac:

- Niektére urzadzenia potrzebuja wie-

cej czasu, aby nawigzac potaczenie.
Nie stanowi to wady produktu.

+Nalezy bezwzglednie przestrzega¢
zalecen instrukcji obstugi urzadze-
nia mobilnego.

- Z requty z gto$nikiem mozna
w jednym czasie potaczy¢ tylko
jedno urzadzenie.

- Ewentualnie moze by¢ konieczne
podanie hasta dostepu. W takim
przypadku nalezy wprowadzi¢ 0000.

taczenie z gtosnikiem
1. Przytrzymac wcisniety
przycisk B> przez ok. 3 sekundy.
Rozbrzmiewa krétka melodyjka.

Lampka kontrolna Bluetooth® miga.

2. Aktywowac funkcje Bluetooth®
w urzadzeniu mobilnym
(np. w smartfonie) i uruchomic
wyszukiwanie urzadzen.

3. Z listy znalezionych urzadzen
wybra¢ TCM622151 w razie
potrzeby zatwierdzi¢ wybor.

Gdy potaczenie zostanie pomysinie
nawigzane, ponownie rozbrzmiewa
krétka melodyjka. Lampka kontrolna
Bluetooth® swieci teraz w sposéb
ciagty.

Nalezy pamietac: Jesli gtosnik zosta-
nie w miedzyczasie wytaczony, to po
ponownym wigczeniu automatycznie
potaczy sie on z podtaczonym wcze-
$niej urzadzeniem, o ile urzadzenie
to bedzie sie znajdowac w poblizu,
bedzie wigczone oraz bedzie w nim
aktywna funkcja Bluetooth®.

Resetowanie

Promieniowanie elektromagnetyczne
w otoczeniu urzgdzenia moze powo-

dowac zaktdcenia/btedy w jego dziata-

niu. Jezeli gtosnik nie taczy sie przez
Bluetooth®, nalezy go zresetowac:

1. Usuna¢ gto$nik z obszaru
oddziatywania promieniowania
elektromagnetycznego.

2. Wytaczy¢ gtosnik, a nastepnie
ponownie go wiaczyc.

Roztaczanie potaczenia Bluetooth®
7 gtosnikiem poprzez interfejs Blue-
tooth® moze by¢ w jednym czasie pota-
czone zawsze tylko jedno urzadzenie.

Jesli uzytkownik chce potaczy¢ (spa-
rowac) gtosnik z innym urzadzeniem,
musi najpierw przerwac (roztgczy¢)
istniejace juz potaczenie w urzadzeniu
mobilnym. Nastepnie nalezy postepo-
wac zgodnie z opisem w rozdziale , Usta-
nawianie potaczenia Bluetooth®”, sek-
cja .taczenie z gtosnikiem”.

Obstuga -
gtosnik Bluetooth®

Wtaczanie i wytgczanie
> Wiaczanie:
Przytrzymac wcisniety
przycisk B> przez ok. 3 sekundy.
Rozbrzmiewa krétka melodyjka.
Lampka kontrolna Bluetooth® miga.
Jesli gtosnik dodatkowo potaczy sie
pomyslnie z urzadzeniem mobilnym
(np. smartfonem), rozbrzmiewa kolejna
melodyjka. Lampka kontrolna Blue-
tooth® $wieci teraz w sposdb ciagty.
> Wytaczanie:
Przytrzymac wcisniety
przycisk B> przez ok. 3 sekundy
do momentu, az rozlegnie sie
krétka melodyjka. Lampka
kontrolna Bluetooth® gasnie.

Odtwarzanie muzyki

Gtosnik moze odtwarza¢ muzyke we
wszystkich popularnych formatach,

ktdre obstuguje podtaczone mobilne
urzadzenie odtwarzajgce.

Gtos$nik obstuguje réwniez standard
transmisji dZwieku A2DP. Ten obstugi-
wany przez wiekszo$¢ popularnych
smartfondw standard zostat stworzo-
ny specjalnie do bezprzewodowego
przesytania stereofonicznych sygna-
téw audio poprzez Bluetooth®.
Nalezy pamietac:
- W niektdrych smartfonach

moze by¢ ewentualnie konieczne

reczne uaktywnienie transmisji

dZwieku w standardzie A2DP.

Nalezy zapoznac sie z instrukcja

obstugi posiadanego urzadzenia

mobilnego.

Uruchamianie / zatrzymywanie
odtwarzania
D> Nacisnac 1x kr6tko przycisk B, .
... aby uruchomi¢ lub zatrzymac
odtwarzanie.
... aby przerwac lub kontynuowac
trwajace odtwarzanie.
Wybér utworu

> Nastepny utwor:
Przytrzymac wcisniety
przycisk =t=, aby przejs¢ do
odtwarzania nastepnego utworu.
> Poprzedni utwor:
Przytrzymac wcisniety
przycisk == aby przejs¢ do od-
twarzania poprzedniego utworu.

Regulacja gtosnosci
> Zwiekszanie gtosnosci:
Nacisna¢ 1x kr6tko przycisk ==

Gdy osiggniety zostanie maksymalny
poziom gtosnosci, rozbrzmiewa
sygnat akustyczny.

> Zmniejszanie gtosnosci:
Nacisngc 1x krétko przycisk ==,
Telefonowanie

Odbieranie/koriczenie potaczen
D> Nacisna¢ 1x krotko przycisk .

Odebranie potgczenia powoduje
przerwanie odtwarzania muzyki.
Odtwarzanie jest automatycznie kon-

tynuowane po zakoriczeniu rozmowy
telefonicznej.

Odrzucanie potaczenia
przychodzacego
> Przytrzymac wcisniety przycisk >
przez ok. 3 sekundy.

Obstuga -
powierzchnia tadowania

+ Aby mozliwe byto bezprze-
wodowe tadowanie urzadzen
mobilnych, gtosnik musi by¢
podtaczony do sieci elektry-
cznej za pomoca zasilacza
sieciowego.

- Ewentualnie nalezy wytaczy¢ alarm
wibracyjny w urzgdzeniu mobilnym.
W przeciwnym razie mogtoby sie
ono wskutek wibracji przemieszczaé
po powierzchni tadowania, przery-
wajac proces tadowania.

- Nie ma mozliwosci tadowania kilku
urzadzen mobilnych jednoczes$nie.

- Nalezy przestrzegac réwniez instruk-
cji obstugi urzadzenia mobilnego.

+ Gruby pokrowiec lub pokrowiec
z magnesem itp., w ktérym znajduje
sie urzadzenie mobilne, moze nega-
tywnie wptynac na funkcje tadowa-
nia bezprzewodowego.

- W zaleznosci od urzadzenia mobil-
nego moze sie zdarzyc, ze stacja
tadujaca $wieci w dalszym ciaqu
na niebiesko, pomimo tego, ze urza-
dzenie jest juz natadowane. Nalezy
ewentualnie sprawdzi¢ stan natado-
wania na urzadzeniu mobilnym.

UsB
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1. Jeden koniec kabla USB-C do
tadowania podtaczy¢ do gniazda
tadowania USB-C na gtosniku,

a drugi koniec do zasilacza
sieciowego USB.
Przy podtaczeniu do zasilania siecio-
wego biata lampka kontrolna $wieci
W sposéb ciggty.

2. Potozy¢ urzadzenie mobilne
z funkcjg tadowania bezprzewo-
dowego na $rodku powierzchni
tadowania.

tadowanie rozpoczyna sie auto-
matycznie. Biata lampka kontrol-
na gasnie, a niebieska lampka
kontrolna $wieci w czasie, gdy
urzadzenie mobilne jest tadowane.
Czas tadowania zalezy od pojem-

no$ci akumulatora tadowanego
urzadzenia.

W zaleznosci od modelu smart-
fona niebieska lampka kontrolna
gasnie lub Swieci dalej, gdy po-
tozone urzadzenie mobilne zo-
stanie catkowicie natadowane.
Najlepiej sprawdzi¢ samemu po-
ziom natadowania na smartfonie.

D> Jezeli proces tadowania nie
rozpoczyna sie automatycznie,
nalezy na chwile zdjac urza-
dzenie mobilne z podkfadki, a
nastepnie sprébowa¢ ponownie.

Obstuga - lampka LED

Lampka LED moze $wieci¢ w trzech
réznych stopniach jasnoé_cj.

D> Nacisna¢ przycisk S ..
. x = przyttumione $wiatto.
..2x= jasne $wiatto.

..3x= bardzo jasne $wiatto.
..4x= wylaczenie lampki LED.

Problemy i sposoby
ich rozwigzywania

Brak dZwieku
- Czy poziom gto$nosci ustawiony
na gtosniku lub na urzadzeniu
odtwarzajacym jest zbyt niski?

+ Czy akumulator jest roztadowa-
ny lub prawie roztadowany?
Natadowac akumulator.

Czeste przerywanie dzwieku
z gtosnika
- Czy odlegto$¢ miedzy urzadze-
niem mobilnym a gto$nikiem
nie jest zbyt duza?

Brak potaczenia Bluetooth®

+ Czy mobilne urzadzenie odtwa-
rzajgce obstuguje funkcje Blu-
etooth®? Przeczytac instrukcje
obstugi urzadzenia mobilnego.

+ Czy funkcja Bluetooth®
w urzadzeniu mobilnym jest
nieaktywna (wytaczona)?
Sprawdzi¢ ustawienia. Wigczy¢
funkcje Bluetooth® (jesli jest do-
stepna). Sprawdzi¢, czy gtosnik
widnieje na liscie znalezionych
urzadzen Bluetooth®. Jesli nie,
ponownie przeprowadzi¢ proce-
dure taczenia (parowania) urza-
dzen. Umiesci¢ oba urzadzenia
blisko siebie. Usunac z otoczenia
wszelkie inne urzadzenia przesy-
tajace dane droga radiowa.

+ Czy urzadzenie odtwarzajgce
wymaga wprowadzenia hasta
dostepu? Sprawdzic¢ ustawienia.

Potozone w celu natadowania
urzadzenie mobilne nie taduje sie

+ Czy potozone urzadzenie mobil-
ne jest wyposazone w funkcje
tadowania bezprzewodowego?

- Czy gtosnik jest podtaczony
do sieci elektrycznej? W celu
tadowania urzadzen mobilnych
z funkcja tadowania bezprzewo-
dowego gtosnik musi by¢ podta-
czony do sieci elektrycznej.
Nalezy uzy¢ dotaczonego w kom-
plecie zasilacza sieciowego USB.

+ Czy urzadzenie mobilne prawidto-
wo lezy na powierzchni tadowania?

+ Jesli po potozeniu urzadzenia
mobilnego o odpowiedniej funk-
cjonalnosci proces tadowania

nie rozpoczyna sie automatycz-
nie lub jesli gtosnik uzywany jest
w poblizu silnych pél magnetycz-
nych (np. odbiornika TV) i dojdzie
do zaktécen w jego dziataniu, na-
lezy zmieni¢ miejsce ustawienia
gtosnika, zdja¢ na chwile tadowa-
ne urzadzenie mobilne z powie-
rzchni tadowania i ewentualnie
odtaczy¢ gtosnik réwniez od zasi-
lania z sieci elektrycznej, a na-
stepnie sprébowac ponownie.

Deklaracja zgodnosci

Firma Tchibo GmbH niniejszym de-
klaruje, ze ten produkt w momencie
wprowadzania na rynek spetnia
zasadnicze wymagania oraz inne
stosowne postanowienia Dyrektywy
2014/53/UE. Petng deklaracje zgod-
nos$ci mozna znalez¢ na stronie
www.tchibo.pl/instrukcje po podaja-
niu numeru artykutu 622 151.
Produkt moze by¢ sprzedawany i
uzytkowany w nastepujacych krajach:
Niemcy, Austria, Szwajcaria, Czechy,
Polska, Stowacja, Wegry, Turcja.

Dane techniczne

Model: 622151
Zasilacz sieciowy:
* Model: YN-12WA050200EU

* Producent: Dongguan Yingna
Electronic Technological

Co. Ltd
- Wyjscie: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
WyjScie: 5V 2A10W
- Srednia sprawnos¢ podczas pracy:
795 %

- Sprawnos¢ przy niewielkim
obciazeniu (10%): 745 %
- Pobdr mocy w stanie bez obcigzenia:

08 W
Akumulator  litowo-jonowy
3,7V DC 1200 mAh,
Energia znamionowa:
4,44 Wh
(przebadano wg UN 38.3)
(bez mozliwo$ci wymiany)
Czas
tadowania:  ok. 5-6 godzin
Czas
dziatania: ok. 5 godzin

(przy gto$nosci
na poziomie 60%)
Czas rozmowy telefonicznej:
ok. 5 godzin
(przy gtosnosci
na poziomie 60%)
Czas Swiecenia lampki LED:
ok. 7 godzin
(100% jasnosci)
ok. 20 godzin
(70% jasnosci)
Bluetooth®
Wersja: V5 / nizsze wersje
(0d 1.1) sa kompatybilne,
mogaq jednak nie ofero-
wac obstugi wszystkich
funkcji
maks. 10 m
(w wolnej przestrzeni)

Moc wyjsciowa: 5 W
Zakres czestotliwosci:

Zasieq:

od 2,402 do 2,480 GHz
Maks. moc nadawania:

-6+/-4 dBm
Standardy
urzadzenia: HFP V1.6 /HSP V1.2 /

A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Zrédto $wiatta: diody $wiecace (LED)

Ladowanie bezprzewodowe

tadowanie normalnie

Wejscie: DC5V/2A
Wyjscie: maks. 5 W
tadowanie szybkie
Wejscie: DCIV/2A
Wyjscie: maks. 10 W

(do szybkiego tadowania

konieczny jest zasilacz
szybkiego fadowania 3.0 lub
zasilacz o napieciu 9 V/2A)

Pasmo czestotliwosci:
112-205 kHz

Maksymalna emitowana moc
nadawcza:  <40dBuA/m@3m

Temperatura otoczenia:
od +10°C do +40°C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia
produktu zastrzegamy

sobie prawo do wprowadzania zmian
w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadow

Produkt oraz jego opakowanie wypro-
dukowano z warto$ciowych materia-
t6éw, ktére nadaja sie do ponownego
wykorzystania. Ponowne przetwarza-
nie odpadéw powoduje zmniejszenie
ich ilodci i przyczynia sie do ochrony
Srodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie
z zasadami segregacji odpadow.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwo-
$ci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktore zostaty
E oznaczone tym symbolem,

nie moga by¢ usuwane
mmm (o zwyktych pojemnikéw
na odpady domowe! Uzytkownik jest
ustawowo zobowigzany do usuwania
zuzytego sprzetu oddzielnie od odpa-
déw domowych. Urzadzenia elektrycz-
ne zawieraja substancje niebezpieczne.
W przypadku nieprawidtowego przecho-
wywania i usuwania moga one szkodzi¢
zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktéw zbidrki
bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet
udziela administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw
Ei nie wolno usuwac jako zwy-

ktych odpadéw domowych!

Uzytkownik jest ustawowo
zobligowany do teqo, aby przekazy-
wac zuzyte baterie i akumulatory
do gminnych badZ miejskich punktéw
zbiérki lub tez wrzucac je do specjal-
nych pojemnikéw, udostepnionych
w sklepach handlujacych bateriami.
Uwaga! To urzadzenie zawiera aku-
mulator, ktéry ze wzgleddw bezpie-
czenstwa jest wbudowany na state
i nie moze by¢ wyjety bez zniszczenia
obudowy produktu. Nieprawidtowy
demontaz akumulatora moze stwa-
rza¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa
uzytkownika. Z tego powodu nalezy
przekazac zuzyty produkt w stanie
nieotwartym do punktu zbiérki, ktéry
zadba o whasciwg utylizacje produktu
oraz zawartego w nim akumulatora.

Numer artykutu: 622 151
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LED svetelny kru-
7ok s moznostou

Bluetooth® reproduktor
s bezdrdtovou nabijackou
a LED nocnym svetlom

vyklopenia nahor GO Navod na pouitie zapnutie/
—_ == stmievanie/
nabijacia —— vypnutie
M\ /_\ LED svetla
funkcné
tlacidla

USB-C
nabijaci kdbel

. a kontrolky

Dalsi obsah balenia
(bez vyobrazenia)
« USB sietovy adaptér

Bezpecnostné upozornenia A

Preditajte si pozorne bezpecnostné
upozornenia a vyrobok pouzivajte
len spdsobom opisanym v tomto
ndvode, aby nedopatrenim nedoSlo
k poraneniam alebo $kodam.
Uschovaite si tento ndvod na neskor-
Sie pouzitie. Ak vyrobok postdpite
inej osobe, musite jej odovzdat aj
tento névod.

Uéel pouzitia

Reproduktor sliiZi na reprodukova-
nie zvuku prostrednictvom techno-
I6gie Bluetooth® pre mobilné
reprodukcné zariadenia, ako s
smartfdny, tablety, notebooky atd:
Integrovand nabfjacia plocha je
urcend na nabijanie roznych mobil-
nych zariadeni prevadzkovanych
na akumulator s nabfjacim napétim
5V, ktoré podporujt bezdrotové
nabijanie (napr. mobilné telefény,
smartfony a iné).

Reproduktor je uréeny na stkrom-
né pouZitie a nie je vhodny

na komercné cely.
Reproduktor je urCeny na pouziva-
nie v interiéri.

Vyrobok pouZzivajte iba pri mier-
nych klimatickych podmienkach.
NEBEZPECENSTVO pre deti

+ Deti nedokdZu rozpoznat
nebezpecenstvo, ktoré moze
hrozit pri neprimeranom zaobché-
dzani's elektrickymi pristrojmi.
Vyrobok preto uchovévajte mimo
dosahu deti.

- Zabranite pristupu deti k obalové-
mu materidlu. Okrem iného hrozi
nebezpecenstvo udusenial

NEBEZPECENSTVO zésahu

elektrickym pridom

- Pouzivajte len priloZzeny USB
sietovy adaptér.

« Pristroj zapojte iba do zasuvky
nainstalovanej podla predpisov,
ktorej sietové napatie sa zhoduje
s .technickymi Gdajmi” vyrobku.

+ Zasuvka musi byt dobre dostup-
nd, aby ste v pripade potreby
dokdzali rychlo odpojit pristroj
70 z4suvky.

- Vyrobok nepondrajte do vody ani
inych tekutin, v opaénom pripade
hrozi nebezpecenstvo zésahu
elektrickym pridom.

Chraite ho aj pred kvapkajlcou
a striekajlcou vodou.

- ReSpektujte ndvody na obsluhu
nabijanych zariadent. Prip. vypni-
te nabijané koncové zariadenia
pred ich poloZenim na nabijaciu
plochu.

- Nerozoberajte vyrobok.
Na vyrobku nevykondvajte Ziadne
zmeny. Neodborné opravy mozu
vazne ohrozit pouzivatela.
Opravy nechajte vykonat len
v $pecializovanej opravovni.

* Reproduktor sa nesmie nabijat
v kdipelni alebo v inych vihkych
priestoroch.

-Na alebo do bezprostredného
okolia reproduktora nestavajte
Ziadne nadoby napInené kvapali-
nami, ako napr. vazy s kvetmi.
Této nddoba by sa mohla prevré-
tit a kvapalina by narusila elek-
trick bezpe¢nost. Inak hrozi
nebezpelenstvo zasahu elektric-
kym prddom.

- Na nabijanie pouZivajte len
vhodné nabijacky.

- NepouZivajte poskodené
nabijacky a nepokusajte sa ich
opravit.

VAROVANIE pred ujmou na zdravi

+ PoCdvanie hudby pri vysokej
hlasitosti mdZe sposobit trvalé
poskodenie sluchu. Predtym,
ako zapnete prehrdvanie hudby,
vZdy najprv nastavte nizku hlasi-
tost. AZ potom pripadne zvyste
hlasitost.

VAROVANIE pred
prehriatim/poZiarom

- Akumuldtor integrovany v repro-
duktore nemdZete a nesmiete
vymienat, resp. vyberat sami. Pri
neodbornej vymene akumulétora
hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Ako nahrada sa musi pouZit ten
isty alebo rovnocenny typ aku-
muldtora. Pri poruche akumula-
tora sa obratte na Specializovand
opravoviiu alebo na nds zakaz-
nicky servis.

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 117222HB66XXI - 2021-07

- Neumiestiiujte do blizkosti repro-
duktora Ziadne zdroje otvoreného
ohfia, ako napr. horiace sviecky. Na
eliminovanie $irenia poZiaru musite
vidy dbat na vylicenie kontaktu
vyrobku so svieckami a zdrojmi
otvoreného ohfia.

- Vyrobok obsahuje litiovo-idnovy
akumuldtor. Nesmie sa rozoberat,
hadzat do ohfia alebo skratovat.

- Na akumulatoroch nevykonavajte
Ziadne zmeny a/alebo ich nedefor-
mujte/nezohrievajte/nerozoberajte.

- Reproduktor neumiestiujte
do uzatvorenych skrifi alebo
regalov bez dostatocného vetrania.
Nezakryvajte vetracie $trbiny
novinami, obrusmi, zaclonami atd.,
pretoZe by mohli obmedzit vetranie.
Reproduktor musi mat zo v3etkych
stran volny priestor min. 5 cm.

+Mobilné zariadenie, ktoré sa nabija
na nabijacej ploche, sa poCas nabi-
jania zohrieva. Neprikryvajte ho.

- Neukladajte kovové predmety
na nabijaciu plochu. Neukladajte
na fiu ani Ziadne mobilné zariade-
nia, ktoré sa nedajd nabit bezdrto-
vo. Nebezpecenstvo prehriatial

POZOR - Vecné Skody

- Po preneseni reproduktora zo
studeného do teplého prostredia
sa v zariadeni mdze kondenzovat
vihkost. Nechajte preto pristroj
niekol'ko hodin vypnuty.

- Zabrante skladovaniu, nabijaniu
a prevadzkovaniu pri extrémnych
teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych
vySkach).

-V Ziadnom pripade nerozoberajte,
resp. neodstrafujte Casti telesa re-
produktora. Nestrkajte do otvorov
telesa Ziadne predmety.

- Do bezprostrednej blizkosti repro-
duktora neumiestiujte magnetické
preukazy, telefonne, kreditné a pod.
karty, ako ani magnetofénové pas-
ky, hodinky atd. Magnety integrova-
né vo vyrobku by mohli reproduktor
poskodit.

- Zabudované LED sa nedajd a nesmd
vymieniat.

- Nevystavujte vyrobok pdsobeniu
otvoreného ohfia, vody, vihkého
prostredia, vysokych teplot,
priameho sIne¢ného svetla a pod.
Chrarite vyrobok aj pred narazmi,
otrasmi a inymi mechanickymi
vplyvmi.

- Nedd sa tplne vyldcit, Ze niektoré
laky, plasty alebo prostriedky
na osetrovanie nabytku rozleptaju,
alebo rozmocia materidl protismy-
kovych noZiciek. Aby ste zabrdnili
nezelanym stopam na nabytku,
polozte pod vyrobok prip. proti-
Smykova podloZku.

- Na Cistenie nepouZzivajte ostré
chemikalie, agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

Nabijanie akumulatora

Na eliminovanie poskodenia je zabu-
dovany akumulator pri dodanf nabity
len spolovice. Pred prvym pouzitim
musite akumulator dplne nabit.
Akumuldtor reproduktora nabijajte z
elektrickej siete priloZenym sietovym
adaptérom.
Pomocou sietového adaptéra
mdzZete nabijat zabudovany
akumulator, ale nemdZete
pouzivat pristroj v rezime
priameho pohonu (Direct-
Drive). T.]. ak je akumulator
vybity, reproduktor a LED
svetlo sa nedaju ovladat
70 siete prostrednictvom pri-
pojeného sietového adaptéra.

1. Ubezpecte sa, Ze je reproduktor
vypnuty (pozri kapitolu ,,Pouzi-

vanie").
usB
=
|
|
‘ biela
kontrolka

2. Zapojte koniec nabijacieho kabla

USB C do zdierky USB C na repro-

duktore a druhy koniec do USB
sietového adaptéra.

Biela kontrolka svieti trvalo pri pripo-
jeni na elektricku siet.

—op o

kontrolka

Nabijacia kontrolka svieti na Cerveno.

Bezné nabijanie vybitého akumulatora
trvd cca 5 - 6 hodin. Po dplnom nabiti
akumuldtora kontrolka nabijania
zhasne.

Upozornenia k akumulatoru

V zdvislosti od okolitych podmienok,
hlasitosti atd. moZete dosiahnut ...

... dobu prehrdvania cca 5 hodin
(pri 60 % hlasitosti).

... doba hovoru pri telefonovani
cca cca 5 hodin (pri 60 %
hlasitosti).

... doba svietenia LED svetla
pri 100 % jase cca 7 hodin,
pri 70 % jase cca 20 hodin.

Na €o najdlhsie zachovanie kapacity
akumulatora nabijajte akumuldtor
UplIne aj pri jeho nepouZivani kazdé
2 aZ 3 mesiace.

Akumuldtor nabijajte pri teplotach
+0 az +40 °C.

Kapacita akumulatora sa najdlhSie
zachovd pri izbovej teplote.

S klesajlicou teplotou sa skracuje aj
doba prehrédvania.

Akumuldtor sa musf nabit, ak

v pravidelnych intervaloch zaznieva
vystrazny ton. Ak sa akumulator
nenabije, vypne sa reproduktor

po cca 2 - 10 minGtach automaticky.

Funkcia automatického
vypinania

Aby sa zabrénilo nepotrebnej
spotrebe elektrického pridu, je
reproduktor vybaveny funkciou auto-
matického vypnutia, ktord vypne pri-
stroj automaticky po cca 10 mindtach
bez signélu.

Vytvorenie spojenia pomocou
technoldgie Bluetooth®

Musite vediet a reSpektovat:

- Niektoré zariadenia potrebuj(
na vytvorenie spojenia dlhsi ¢as;
nejde o poruchu.

-V kazdom pripade reSpektujte
navod na obsluhu vé$ho mobilného
zariadenia.

* Reproduktor sa spravidla dé spojit
slicasne iba s jednym zariadenim
s technoldgiou Bluetooth® .

- Prip. je potrebné vloZenie hesla.

V takomto pripade vloZte retazec
0000.

Prepojenie reproduktora

1. Podrte tlagidlo P>
cca 3 sekundy stlacené.

Zaznie kratka melddia.

Kontrolka Bluetooth® blika na modro.

2. Aktivujte funkciu Bluetooth®
na vaSom mobilnom zariadeni

(napr. smartfén) a spustite vyhla-

dévanie dostupnych zariadenf.

3.Z0 zoznamu vyberte zariadenie
TCM 622151 a prip. potvrdte
vyber.
Po GspeSnom vytvoreni spojenia
zaznie kratka melddia. Kontrolka
Bluetooth® teraz svieti trvalo.

ReSpektujte:

Ak ste reproduktor medzicasom vypli,

spoji sa po opatovnom zapnutf
automaticky s vopred pripojenym
zariadenim - ak sa nachadza v jeho
blizkosti, je zapnuté a ak je aktivna
funkcia Bluetooth®.

Reset

Elektromagnetické polia v okoli zaria-

denia mdZu mat rusivy vplyv. Ak sa
reproduktor nedokaze pripojit, vyko-
najte reset.

1. Reproduktor umiestnite mimo
oblasti elektromagnetického
Ziarenia.

2. Vlypnite a znovu zapnite repro-
duktor.

Odpojenie spojenia Bluetooth®

Reproduktor mdZe byt pomocou
funkcie Bluetooth® sucasne spojeny
iba s jednym zariadenim. Ak chcete
prepojit reproduktor s inym zariade-
nim, odpojte najprv existujdce spoje-
nie na mobilnom zariadeni. Postupuj-
te potom podla postupu uvedeného
v kapitole ,,Vytvorenie spojenia po-
mocou technoldgie Bluetooth®”,
kapitola ,,Prepojenie reproduktora”.

PouZivanie
Bluetooth® reproduktora

Zapnutie a vypnutie

> Zapnutie:
Podrte tlacidlo B>
cca 3 sekundy stlaCené.

Zaznie kratka melddia.

Kontrolka Bluetooth® blika na
modro. Ak je reproduktor prepojeny
okrem toho este s jednym mobilnym
zariadenim (napr. smartfén), zaznie
dalsia melddia.

Kontrolka Bluetooth® teraz svieti
trvalo.

> Vypnutie:
Podrite tlagidlo ™ cca 3 sekun-
dy stlaCené, kym nezaznie kratka
melddia. Bluetooth® kontrolka
zhasne.

Prehravanie hudby

Reproduktor dokaze reprodukovat

hudbu vo vetkych beznych formé-
toch stiborov, ktoré podporuje pris-
lu$né reprodukéné zariadenie.

Reproduktor podporuje aj prenosovy
Standard pomocou A2DP.

Tento $tandard, ktory je podporovany
vacSinou beznych smartfénov, bol
vyvinuty Specidine na stereofonicky
prenos audiosignalov technoldgiou
Bluetooth®.

ReSpektujte:

+ Prip. budete musiet aktivovat
typ prenosu A2DP na vasom
smartfone rucne. Na to si preci-
tajte ndvod na obsluhu vésho
mobilného zariadenia.

Spustenie/zastavenie prehravania
D> Stlacte kratko 1-krat

tlacidlo B>, .

... Na spustenie, resp. zastavenie
prehrdvania.

... na prerusenie, resp. pokraco-
vanie prebiehajlceho prehrd-
vania.

Vyber skladby

> Nasledujtica skladba:
Na prechod na nasledujtcu
skladbu podrZte stlacené
tlatidio 4.

> Predchadzajica skladba:
Na prechod na predchadzajtcu
skladbu podrzte stlacené
tlacidlo ==
Reguldcia hlasitosti
> Zvy$enie hlasitosti:
Stlacte kratko 1-krét tlacidlo =
Po dosiahnuti maximalnej hlasitosti
zaznie signalny ton.
> ZniZenie hlasitosti:
Stlacte kratko 1-krat tlacidlo —.
Telefonovanie

Prijatie/ukoncenie hovoru

D> Stlacte kratko 1-krat tlacidlo .
Pri prijati hovoru sa audioprehréva-
nie prerusi. Audioprehrévanie bude

automaticky pokraovat po ukoncenf
hovoru.

Zamietnutie hovoru

D> Podrite tlagidlo >
cca 3 sekundy stlaCené.

PouZivanie
nabijacej plochy

+ Na bezdrotové nabijanie
mobilnych zariadeni musi
byt reproduktor sietovym
adaptérom pripojeny
k elektrickej sieti.

- Vlypnite pripadne vibracny alarm
mobilného zariadenia. Inak by sa
mohol vplyvom vibracii pohybovat
na nabijacej ploche a prerusit pro-
ces nabijania.

- Nie je mozné s(asne nabijat
viacero zariadeni.

- ReSpektuijte aj ndvod na poufZitie
vasho mobilného zariadenia.

+ Hrubé ochranné puzdro, puzdro
s magnetmi alebo pod. moZe nega-
tivne ovplyvnit funkciu bezdrotové-
ho nabijania .

+ V zvislosti od mobilného zariade-
nia sa moZe stat, 7e nabijacia stani-
ca bude aj nadalej svietit na modro,
hoci je mobilné zariadenie uz nabi-
té. Skontrolujte prip. stav nabitia
priamo na mobilnom zariadeni.

|
| biela

1. Zapojte koniec nabijacieho kébla
USB C do zdierky USB C na repro-
duktore a druhy koniec do USB
sietového adaptéra.

Biela kontrolka svieti trvalo pri pripo-
jeni na elektrickd sief.

2. PoloZte bezdrdtovo nabijané za-
riadenie stredovo na nabijaciu
plochu.

Proces nabijania sa spustf auto-
maticky. Biela kontrolka zhasne
a modrd kontrolka svieti, zatial Co
sa zariadenie nabija. Trvanie na-
bijania zavisi od kapacity akumu-
latora zariadenia, ktoré nabijate.

V zavislosti od modelu smartfénu
modra kontrolka po Gplnom
nabiti zariadenia zhasne, alebo
svieti dalej. Preto stav nabitia
skontrolujte sami na vasom
smartfone.

D> Ak sa proces nabijania nespusti
automaticky, odoberte nabijané
zariadenie nakrdtko z nabijacej
plochy a potom to skiste znova.

Pouzivanie
LED svetla

LED svetlo mdZe svietit
v troch rznych stupfioch jasu.

D> Stlacte tlacidlo -9

e
TOUCH

. 1x = tlmené svetlo.
..2x=jasné svetlo.
..3x= velmijasné svetlo.
..4x=" vypnutie LED.
Poruchy/pomoc

Ziaden zvuk

+ Nie je na reproduktore alebo
na reprodukénom zariadeni na-
stavena prili$ nizka hlasitost?

+ Nie je akumulator vybity, resp.
stav nabitia akumuldtora nizky?
Nabite akumulator.

Casté preruSovanie zvuku

+ Nie je vzdialenost medzi
mobilnym zariadenim
a reproduktorom prili§ velka?

Ziadne spojenie technoldgiou
Bluetooth®
- Je vaSe mobilné zariadenie
vybavené technolégiou
Bluetooth®? Na to si precitajte
navod na obsluhu vésho
mobilného zariadenia.

- Nie je funkcia Bluetooth® na
reprodukénom zariadeni deakti-
vovana? Skontrolujte nastave-
nia. Prip. aktivujte Bluetooth®.
Skontrolujte, ¢i sa reproduktor
objavi v zozname néjdenych
zariadent. Ak nie, opét sparujte
obe zariadenia. Umiestnite obe
zariadenia tesne vedla seba.
Odstrafte z okolia iné zariadenia
s bezdrotovym prenosom.

+ NevyZaduje vaSe reprodukéné
zariadenie vloZenie hesla?
Skontrolujte nastavenia.

Mobilné zariadenie poloZené
na nabijanie sa nenabija

+ Je poloZené mobilné zariadenie
nabijatelné bezdrotovo?

- Je reproduktor pripojeny
do elektrickej siete? Na nabijanie
bezdrdtovo nabijatelnych zaria-
deni sa musf reproduktor pripojit
do elektrickej siete. PouZite prilo-
Zeny USB sietovy adaptér.

+ Je mobilné zariadenie sprdvne
poloZené na nabijacej ploche?

- Ak sa proces nabijania pri
vhodnych zariadeniach nespusti
automaticky alebo ak pouZivate
reproduktor v blizkosti silnych
magnetickych poli (napr. televiz-
nych prijimacov) a dochadza
k chybnym funkcidm: Zmerite
miesto, odoberte nabijané
zariadenie nakrétko z nabijacej
plochy, odpojte prip. aj zapojenie
do elektrickej siete a skiste to
Znova.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Tchibo GmbH tymto
vyhlasuje, Ze tento vyrobok splfia

v dobe uvedenia na trh zakladné
poZiadavky a vietky prisludné usta-
novenia podla smernice 2014/53/EU.
Uplné znenie Vyhldsenia o zhode
ndjdete na internetovej stranke
www.tchibo.sk/navody. Zadajte Cislo
vyrobku (622 151).

Vyrobok sa smie predévat a pouZivat
v nasledoynych krajindch: Nemecko,
Rakusko, Svajiarsko, Cesko, Polsko,
Slovensko, Madarsko, Turecko.

Technické ldaje

Model: 622151

Sietovy adaptér:

* Model: YN-12WA050200EU

- Vyrobca:  Dongguan Yingna
Electronic Technological
Co. Ltd

« Vstup: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

- Vystup: 5V2A10W

- Ucinnost v prevadzke 0: 79,5 %
« Utinnost pri nizkom zatazeni (10 %):

745 %
+ Prikon pri nulovom zatazeni: 0,08 W
Akumuldtor litiovo-idnovy

3,7V DC 1200 mAh

menovitd energia: 4,44 Wh
(testovany podlfa UN 38.3)
(nevymenitelny)

Doba nabijania:
cca5-6hodin
Doba prehravania:
cca 5 - 6 hodin
(v zavislosti od hlasitosti,
okolitych podmienok atd’)
Doba hovoru pri telefonovanf:
cca 5 hodin
(pri 60 % hlasitosti).

Doba svietenia

LED svetla:  cca 7 hodin (100 % jas),
cca 20 hodin (70 % jas)

Bluetooth®

Verzia: V5/nizsia verzia
(od 1.1) sl kompatibilné,
prip. ale nepodporuji
vsetky funkcie

Dosah: max. 10 m (na volnom
priestranstve)

Vystupny

vykon: 5W

Frekvencny

rozsah: 2,402 GHz az 2,480 GHz

Max. vysielaci

vykon: 2,5 mW -6+/-4dbm

Standardy

zariadenia:  HFP V1.6 /HSP V12 /
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Zdroj svetla: svetelné diédy (LED)
Bezdrotové nabijanie

Normaine nabijanie

Vstup: DC5V/2A

Vystup: 5W (max.)

Rychle nabijanie

Vstup: DCIV/2A

Vystup: 10 W (max.)

(na rychle nabijanie je
potrebny sietovy adaptér
rychleho nabijania 3.0 alebo
sietovy adaptér s 9 V/2 A)

Frekvencné

pasmo: 110-205 kHz
Maximalny vyZiareny vysielacl
vykon: <40dByA/m@3m
Teplota

prostredia:  +10 aZ +40 °C

Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.sk

V rdmci vylepSovania produktov si
vyhradzujeme prdvo na technické
a optické zmeny vyrobku.

C€

Likvidacia

Vyrobok a jeho obal boli vyrobené
z hodnotnych materidlov, ktoré sa
dajd recyklovat. Tym sa zniZuje
mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné
prostredie.

Likvidujte obal podla pravidiel sepa-

rovaného zberu. VyuZite na to miest-
ne moznosti na zber papiera, lepenky
a lahkych obalov.

Pristroje, ktoré s(
E oznacené tymto symbolom,
sa nesm likvidovat spolu
w5 domovym odpadom!
Mate zakonnd povinnost likvidovat
staré pristroje oddelene od domové-
ho odpadu. Elektrické pristroje obsa-
hujd nebezpecné latky. Tieto mozu
byt pri nespravnom skladovani
a likvidacii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. Informdcie
o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju
staré pristroje bezplatne, vdm po-
skytne vasa obecnd alebo mestska
sprava.

Batérie a akumulatory
ﬁ nepatria do domového

odpadu! Mate zakonn(

povinnost odovzdat vybité
batérie a akumuldtory v zbernom
dvore vaSej obecnej alebo mestskej
spravy alebo v $pecializovanej pre-
dajni, ktora predava batérie.

Pozor! Tento pristroj obsahuje aku-
mulator, ktory je z bezpe€nostnych
dovodov osadeny pevne a nedd sa
vybrat bez zniCenia telesa vyrobku.
Neodbornd demontéz predstavuje
bezpecnostné riziko. Do zberne, ktord
sa postara o odbornd likvidaciu pri-
stroja a akumuldtora, preto odovzdaj-
te nerozobraty pristroj.

Cislo vyrobku: 622 151



